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Professor Anisio S. Teixeira o
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Senhor Diretor,

. Tenho o prazer de acusar recebimento do
oficio n® 584/58, de 23 de maio ultimo, pelo qual Vossa
Senhoria remeteu o material que solicitei a respeito da
literatura para crianga no Brasil.

; Muito agradego a Vossa Senhoria a genti-
leza da remessa das informacoes em aprego, as gquais serao
transmiti%as a Federagao das Organizagoes Literarias Ju-
venis da India.

Aproveito a oportunidade para renovar os
protestos da estima e consederagao com que me subscrewvo

de Vossa Senhoria,

) -
= e
( Marcos Romero )

Secretario de Embaixada
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Nova Delhi, em 4 de junho de 1958.
Ne A

Professor Anisio S. Teixeira
Diretor do Centro Brasileiro
de Pesquisas Educacignais,
Rua Voluntarios da Patria,107
Botafogo

RIO DE JANEIRQO - Brasil

Senhor Diretor,

. Em aditamento a minha carta n®4l1, de 30
de abril proximo passado, tenho o prazer de informar
Vossa Senhorig de que chegaram a esta Embaixada, em per
feitas condigoes, os 17 volumes das obras infantis de
Monteiro Lobato, que se destinam ao Fundo do Livro da
Crianga da India.

2. Vossa Senhoria tera a bondade de encon-
trar, em anexo, um recorte do jornal "Times of India",
de 12 de maio ultimo, relativo a Exposigao Internacio-
nal do Livro para Crianga, organizada pelo Senhor Shan
kar Pillai, conforme comuniquei na carta supra-referida.

2 Muito agradego a Vossa Senhoria, mais
uma vez, a gentileza da remessa das obras em aprego.

Aproveito a oportunidade para renovar
0s protestos da estima e consideragao com que me subs
crevo

de Vossa Senhoria,

— g

( Marcos Roméro )
Secretario de Embaixada

MR/ada
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ell-produced books will
e as models
of the Trust, which
by Mr. Shankar Pillai, the well-

known cartoonist.
_This is probably for _tl;e ﬁrst,

‘able books for :
produced in a in a suﬂicwntly
large number to cater to the grow-
ing needs of children of different
;’age groups. This mtematlonal exhi-
» bition ‘illustrates this fact m a con-
'vmcmg manner. i /
~ Along with ks from other coun-
tries from both sides of the “lron
curtain” a 'splayed books in the
14 major guages of India. Th
latter do not co L

the former.

have to g0

. g, which inclu
jand members of the dlp}oma ic corps.
Speaking on  the occasxon Dr.
Radhakrishnan said that since India |
had accepted the ideal of casteless
and classless society, the children
should be helped to imbibe tbis leal
. through books and films. .
_The Vice-President said = that the
p es on display proved the kin-
qh1p of child mind all over the
world. The technlques and standards
employed and  attained by them
were a kind of ect of the one
 universal  language of  art. This
unity should be emphaslsed he said.
He added that mankind was
emerging into a single world.
must be unfggd 1f

spirit, rchgwn, art . at literature.
The children above all should be
educated to be,have as ers of one

- Dr. Radha mshnan :

| cation was not" only acquisition of in-
formation or attainment of technical
skill.  Education should promote an
attxtude of mind ich gnised

dent paid a tribute
work Mr.
had done in promoting a
| richer life for the chﬂdren. -
Earlier, a similar tribute was pald
to Mr. Pillai by Dr. K. L. Shrimali,
Minister  f Education,
‘The exhibition will remain open
from 4 p.m. to 8 pm daﬂy from
May 1 to May 14,
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Nova Delhi, em 13 de setembro de 1958.

Professor Anfsio Teixeira
Diretor do Centro Brasileiro
das Pesquisas Educacionais,
Rua Voluntédrios da Pdtria, 107

Betaroge, -
10 e aneiro rasn ° - :
G Y S ‘

/ déyé&jXV&\ - Prezado Professor, iéyéggf»
L P,

CiﬂdA grQL Tenho @ prazer de remeter a Vossa Se-

kar Pillai, Diretor Executivo do Fundo do Livro das
Criangas da India, dirigiu ao Embaixador do Brasil
‘agradecendo a doagao da bela coleggo das obras com-
pletas de Monteiro Lebato, que Vossa Senhoria teve
a gentileza de remeter a esta Embaixada, em um gesto

da mais alta e valiosa cooperagao.

Atenciosamente,

% (Marcos Roméro)
Encqr“egado de Negdcios a.i.

/w%ﬁM«f A Ce@ “?”“g 1'»2
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CHILDREN'S BOOK THWIST

P.,0.Box 218, New Delhi
20th August, 1958

- Your Excellency,

& . we thank your “yCﬁllency for the kind
& letter, Ref.1494 of the 1l4th instant. The books
mentioned therein have also been receivedo

The Children's Book Trust is greatly
indebted to your Excellency for presenting the 17
- yolumes as a gift to the Trust and would request
that the Trust's sincere gratitude and appreciation
may please be conveyed to the Brazilian Centre of
Educational Researches. ;

~Thanking you again:

‘ Yours 51nﬂérel
for CHILDREN'S BOOK Thusr

sd/- K.Shamkar Pillai
(Ko SHANKAR PILLAI)
Executive Trustee

H,E.the Ambassador of Bra21l,
By Aurangzeb Road,
N% DELHI
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Senhor Secretario,

Tenho o prazer de acusar o recebimento da carta n. 11,
datagda de 30 de_abril P.p.,,que V.58 dirjgiu ao INEP, com referen-
cia a eelab?ra ao que este orgao prestara ao Fundo do Livre .da
Crianga da India, " :

Em rgsposta a indagagao contida na mesma, informe _a
V.58 gue a colegao, de livypos de literatura infantil ég Monteiro Lo
bato foi entregue a Pivisao de Comunicagoes do Ministerio das Rela
goes Exteriores no-dia 21 de margo do ano corrente.

. Outrossim, agradego a V.5# a remessa dos dois albuns
r&lative§ a exposicao de arte infantil, organizada pelo diretor de
"Shankar's-Weekly", os quais aqui chegaram em perfeito estado.

» ~ o
. Quanto,as informagoes s?lieit das pela Federagao das
Organizagoes Literarias Juvenis da India (carta n. 619, de 8.4.958),
transmito que copstam de nosso expediente n. 581/ 58, daqui remeti-
do a 23 de malo ultime. :

Aproveito a oportunidade para reiterar a V.52 os pro -
testos de elevada estima e distinta consideragao. :

Anisio Teixeira
Diretor do INEP

Ao Ilustrissimo Senhor 4
Doutor Marcos de Souza Dantas Romero

Secretario da Embaixada do Brasil
NOVA DELHI . Ingdia ;

CBPE/ERM/MVB
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Anisio Teixeira ESTUPOS ;
dr do Instituto Nacional 13 MAL 1458
squisas Pedagogicas proT ocol

Ministério da Educagdo e Cultura e o YR Y |
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Tenho o prazer de acusar recebimen
ne 315/58, de 19 de margo ultimé, pelo qual Vossa Senhoria me
informa a respeito da remessa de 17 volumes de Monteiro Loba-
to, que se destinam ao Fundo do Livro da Crianga da India,

Inicialmente desejo agradecer a boa vontade e
presteza com que Vossa Senhoria atendeu ao meu apélo, reyelan
do assim alta compreens3o e admirdvel senso de colaboragao em
solver dificuldades que encontram os diplomatas no exterior
sempre que se apresenta o ensejo de fazer propaganda e difun-

dir o conhegimento de coisas do Brasil. As rapidas e efici-

entes providencias que Vossa Senhoria tomou sao tanto mais dig
nas de encomios porque raramente nos, diplomatas, encontramos

eco, entre as autoridades e respongaveis no Brasil, para 08

constantes, variados e inumeros apelos que somos obrigados a

fazer todas as vézes que Se apresentam ocasioes semelhantes.

( Agradeceria ainda saber em que_data os livros
| foram entregues a Divisao de Comunicacoes do Itamagaty, a fim

9 < de habitar-me a fazer uma idéia aproximada quanto a chegada

‘daquele material & Nova Delhi,

Permito-me fagzer especial enfase sobre o aspec
to geral dgs livros, Parece-me, e estou certo de que Vossa -
Senhoria ha de concordar, que o aspecto, por assim dizer visu
al ou pldstico dos livros, deve ter, no caso vertente, prima=
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primazia sObre o conteido, pois estdo impressos em uma lingua
ininteligfvel na India, fora de Goa., Logo, aquela nota artis
tica assume, a meu ver, capital importancia, se quizermos ob-
ter sucesso na nossa empreitada comum. O formato, a combina-
¢ao de cores, os desenhos, as gravuras, a originaiidadg e bom
gosto s8o Tatores que, bem dispostos e apresentados, dar2o uma
ideia do "standard™ do livro infantil no Brasil., Espero em
Deus que seja bomess

., Infekizmente os volumes providenciados por Vos
sa Senhoria nao chegarao a tempo para a exposigao internacio-
nal de livros para crianﬁas que se inaugura hoje, dia 30, com
a presenga do Doutor S, Radhakrishnan, Vice-Presidente da Re
publica e notavel humanista indiano de fama mundial. “stou a
nexando cépia da carta pela qual o Senhor K. Shankar Pillai
organizador daquela exposigao, convida o Embaixador do Brasil
que, por sinal aceitou, para comparecer aquela solenidade.

Apesar de ndo participarmos daquela mostra, eu
tomarei a liberdade de selecionar alguns livros que melhor di
zem dos padroes da arte tipografica no Brasil. O nosso Embai
dor em nome desse Instituto, oferecera os livros hrasileiros
ao Fundo do Livro da Crianga da India e os restantes seréo re
servados para exposicoes futuras

Vossa Senhoria terd a bomdade de encontrar, em

' anexo, dois albuns relativos @ exposigao de arte infantil re-
| aligzada nesta Capital em 1957 ‘e orgenizada tambem pelo Senhor

Ko Shankar Pillai, diretor da editora "Shakar's Weekly".,

N3o quero terminar sem dizer que estou aqui in
teiramente as suas ordens e aguardando, com o maior interesse,

os livros que Vossa Senhoria teve a bondade de providenciar.

- . Estimaria, outrossim, que Vossa Senhoria me fi-
zesse a fineza de informar a respeito. de minha carta n® 6/9,
de 8 do corrente. . :

Respeitosamente, f/i7

1 7 / // =
: (Marcos-Roméro)

: Secretario{de Embaixada
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SHANKAR'S INTERNATIONAL
CHILDREN'S COMPETITION

April 24, 1958
Your Excellency,

We are arranging the International Exhi-
bitions of Children's Books and Children's Art to be
opened by the Vice President, Dr. S. Radhakrishnan on
Wednesday, the 20th April 1958, at 6430 pems at the
Postal Centenary Hall, Eastern Court, New Delhi.

; I shall feel grateful if you can make
it convenient to attend the inmuguration.
Yours sincerely,
sd/~ Shankar Pillal

K,SHANKAR PILLAT
MSHANKAR™

SHANKAR'S WEEKLY, ODE@N BUILDING, CONNAUGHT PLACE,
NEW DELHI-1.
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Senhor Seeretarie ]

Tenho ¢ prazer de encaminhar a V., Sa. o material
solicitado a esss Pmbaixada pels Federagao das Organizacbes Lite-
rarias Juvenis da India:

1 - Historia infantil, do foleclore brasil@ira.

2 - Principais escritores brasileiros que tem wntribuiéa para a
literatura infantilg

Algumas obras dos autores relacianad@s.

Principais obras teatrsis para criancas.

Prineipais periodiecos infantis.,

i §

W
§

. Renovo 2 V, Sa., nesta cpsrtunidada, meus protes-
»;mada consideracdo e estima.

tos de @

Anfsio 8., Teixeira
Diretor do INEP

Ao Ilmo, Sr. Marcos de $onx,a-e-’i3antas Romero
3ecret§r1ada Embaixade. do Brasil
- Nova Delhi - India



1 - Honteiro Lobat0 ..cesicecsccees

5 * -
2 = Viristo Correa BELERIOBRERCEI BN

(Julio Ceear a8 Mallo *°
% « Malba Tahan o.&%t%oq -u-&ntowtcnt

b - Vicente Guimaraes .ccceeecsscvees
5 « Lueie Benedettd .cceecscsesesvens
€ - Ariosto Fspinheira srsesestscsons
7 - Renato Seneca FLOUFY cecrnsennans
8 -ﬁri«m Yer{”im %&aﬁﬂwmua.%ﬂo
9 = Rins B8lvi seceseecoscnssrssnasse

10 - ﬂiaiﬁ Bastos “ssessessssvenenere
R Olasvo Bilac R R R R

22 « Ologerio Merione sesscessnssenssss
13 - Fﬁwim& ﬁari#s u.."u.-.u..;
12;‘-» Aroldo de Azevedo sessssssscssens
15 ” ?; ACQuUarone cseceevessvescsssesss
16 - Murile aéauja u.‘.,.n..;..mu.

17 - lucia “achado de Almeids seeeees

18 - Maria El&g;ﬁil Celso sovvssncrnne

3.9 - Maria Clars Machado sessBeEseane

Fditors das Obras de xm;;m Ig
bate - Fd, Brasiliense Ltda, -
g,,, saa Jose, 90 = R, de Janeivo

R. 8, Clemente, 120 - R, de Janel

Av, Rui aarmam; 80 = R, de Janej
ro. '

R, Alexandre Caleza, %8 - Rio de
Janeire

R. Pranciseo S8, 92 - Rio de Ja-
neire

Fdicoes E&Ihammntu - Av, 1% de
Maio ae gﬁ am., 6“3* 661/2

Rio ane

Fﬁitara Gloho - Rua am &mlraﬁu,,
« 1412 . Porto Alegre

Edicoes Melhorsmentos - Av, 13 de
&31;”; 13 - 6¢ and., ﬁmzdr 601/2

Edi. Liv, Para Todos - Av, Rio Bran
co, 185 - Rio de Jeneire

EdicBes Melhoramentos - Av, 13 de
Malo, 13 = 6° and., eoni, €01/2

Re Pompeu Loureire, 36 - Rio de
Janeiro

Pdicbes Melhoramentos - Av, 13 de
ﬁaiﬂg 13 « 62 Rfa‘ﬂng eonj. €01/2

FdicOes Melhoramentos - Av, 13 de
ﬁ&i@, 13 - 6° M" eonj. 601/2

Fditors %éammmmtms - Ay, 1% de
Raie, 13 é° &!ﬁu’ mmj; : 1/?

R. Barso de Jaguaribe, 56 - Rio de
Jeneiro

R, Tome de Souza, h29 - Selo Heri-
zonte

i+ io da Ms - Av, Rio Braneo
g . Rio de Janeiro .

n. Visconde de Pirajd, h87 - Rlo
de Janeire
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AUTOR
1 « Viriato Gor?;a

2 - Malba Tahan

3 . Vieente Guimarzes

li « Ariosto Espihhaiu

5 48%&&%@ 33&@@&
Fleury

6 - Frico Ver{ssimeo

7T - ﬁina Salﬁi
8 « Plinio Bastos
9 « Olave Bilae

D ~ Olegario Marieno

1 - Francisco Marins

2 - Aroldo de Az&#&ée

3 « F. Acquarone

} = Murilo Arsujo

} = Lueia Machado de |

Almeida

:§~ ﬁar1a Clara Machg |

do

"Historia do Hﬂaﬁa“

v vt

OBRAS

“Hlstaria do Brasil para erin
ancas" » “Cazuza"

“H&k%ﬁb“ “Leaﬂas'de deserto”

"Campeao de Fa#ebel* "Mard-
sa, a filha de ¥dreninha"

"Infancis Brasileira®
"Pedro Amérieco®

"Gente e bichos"

"Aventurss de um %asqﬁitiﬁ
nho", "Joaninha%, "I

é@a]&
ria de grandes vultea brg
sileiros"

”?uesias Infantis"

“Tangara ebnta histﬁriaa
(poemas)

“&s sagradaﬁ de Taquare-
-Poca", "NHas terras do
Rei Cafe"

"Geografia das Grianﬁas”/

"0Os grandes benfaitawﬁa da
Humenidade", "Parque de
Diversces" :

"Asonteceu er nossa tnrra“
"Ontem 2p 1uar“

"No fundo do i r“
ras de Mareo Pala

“&vantﬂ»

"Como fazer teatrinho de bg
necos”

"Teatro Infantil®™

ALGUMAS BBRAS DOS AUTORES RELACI ONADOS

EDITORA

Companhia Fditora
Kacional - sgﬁ Paule

Fditora csnguisya -
Rio de Janairb '

Fditora serviqo Gra-
fieo do Inst, Brasi-
leiro de Geografia e
Estat{stica

Companhia Fditors Ng
eional de 8, Paule

Fdicoes -Melhoramen
08 =~ ,SQ Pgﬂl@

Raitora Globo - Rio
de Janeiro - S.Paule
- ?arte Alegre

Eﬁiqee: Kelhﬁramentad
Sap Paule

rditors Livraria Patra
’Iodm - ?19 ﬁs Janeira

gditara Paulc de Azew
vedo ltda. - Rio de
Janeiro

?*ieaas Melhoramentos

8so0 ‘Paule :

Wﬂigoes Welberameﬁﬁas
Sgo Paule

Companhia ?ditar& Na-

elonal - S3o Pavle

irmezos Pongetti, Fdi-
tm?esr

Irmaos Pongetti, Fdi-

tores

Egitara Melharamentaa

- Bao Paule

%iqa@a Melhorzmentos
3@0 Psule

ASIR-Rio de Janeire
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+, = Lueia Benedetti "Teatro Infantil” Edicoes "0 Cruzeiro", Rio
de Janeire
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Reinacoes de Narizinho
Viagem ao Ceu
0 Saei
Gaéaées.de~?edrinhn
Hang Steden

. Histéria do Hﬁnda‘gara as Criancas
Memorias da Pmflia
Peter Pan
Fmflia no Pafs da Gramatica
Aritnétiea da Emflia
Geografia de Dona Benta
Seroces de Dona Benta
Historias das Invencoes
b; Quixote das Criancas
0 Poco do Viknanﬂz
Historias de Tis Nastacia
0 Picapau Amarelo
A Reforme da Natureza
0 Minotaure

A Chave do Tamanho
Fabulas

0s Doze Trabalhos de Hercules (em 2 volumes).

Todos os livros de Monteiro Lobato foram editg
dos avulsos e reunidos em colecdo, pela Eﬂitaraiﬁzg
siliense Ltda, Rua S3o José, 90 = Rio de Janeiro e
Rua Barao de Itapetininga, 93 - 129 anﬁ; - 8; Panle;
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Teatre Infantil, Rio de Janeira, Edicoes
"0 Cruzeiro®, 1958

oy 5
wieR?

- 0 Casaco Encantade

- Simbita e o Dragao
‘= Joaozinho Anda - Pra~Trél
. Josefina e o Ladrao

- Branca de Neve
« A Menina das Nuvens
« Sinos de Natal

N oM EWN e
]

- Teatro Infantil, Rio de Janeiro, Agir, 1957

- 0 Rapto das Cebolinhas

« A Bruxinha que era boa

Pluft, o fantasminha

« Chapeuzinho Vermelho

- 0 Boi e o Burro no caminho de Bélem

mm-m_mw
‘ 1

g0, Rio de Janeire, Ed, Andes,195h

la, Sao Paulo, Melhoramentos, 1956

A viagem ac Arco- Iris.
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1 - Besinho ¢‘...f.e.;.‘ Re México, 31 - 92 and. /902 - Rio &eyégﬁsirc

2 - ?ig%t§.¢9~ ’3 P *b; PR . S@ﬁadﬁé, Dantaﬂg 35 - ’59 Bnﬁ.‘ - Ri@ d@JQMirQ

Y - Girgndinhahwg*,..*.,‘ R. Senador Dantas, 15 = 59 and. - Ric de Janeir
i - Pinguinho .,‘f.;..,'; R; Senador Dantas, 15 - 5° ané; - Rio de Janeiro
5 « Tiguinho ..g@,@...,;; R; Senador ﬂanxaﬁ, 15 - 50 and; ;\ﬂgm de Janeiro
6 - Vida Infantil ....... R. do Riaahéalé, il - Rio de Janeire ’
T = Vida Juvenil .e.ecoe. B. aa‘Riaehuéla,_&lh - Rio de Janeiro
8 nc;QiQﬁa .u.,;.;...‘;; Bditora lebe - Porto Alegre - Caixa Postal, 1520
9 - Meus ﬁamg@nhairen | 1‘
10 - Luluzinha ......ee... Emprésa Grafica "0 Cruzeiro"
1 = Bolinha .;...;‘.g“.; Emprésa Brafica "0 Crugzeiro"

12 - Bemete-vi .....e..ss. Rua da Liberdade, €59 - S53o Paulo



P Sl S A ONGA E O COELHO ~

Segundo Monteiro Lobato Do folclore brasileire

A onga havia plantado uma roga, onde nasceu muita urtiga, A
onga ficou atrapalhada. Nem entrar na roga podia, porque a2 urtiga ar-

de muito. Fol ent3o e chamou og animais da floresta.

= Quem me capinar esta roga sem se cogar ganha um bei - dig
se ela,

-

0 macaco se prontificou a fazer o servige. Mas assim que
deu comego 8 capinacao, cogou-se tanto que a onga o tocou de 1a.

Veio o bode, que também se cogou com o chifre., 4 on¢a to-
cou o bode,

Por fim apresentou-se um coelhinhg, "Esta é boa!" - disse

a onga., "Se nem o macaco e o bode puderam capinar a roga, que espe-
ra fazer este bichinhe?" Mas como o coelho insistisse, consentiu,

A onga ficou fiscalizando o servigo-para ver se éle ge coca
vaj depois cansou-se daquilo e deixou uma sua filha no lugar.

, 0 coelho, que ndo podia meis de tanta comichao, teve uma i-
déia. Voltou-se para a filha da onc¢a e perguntou: Escute aqui, on-
cinha, o tal boi que sua mae prometeu nao é um boi malhado com uma
mancha amarela aqui (e dizendo isso cogava a perna) e outra aqui ( e
cogava o lombo) e outro aqui? (e cocava o focinho)

A oncinha, muito boba, respondeu que era. 0 coelho prosse
guiu no trabalho, e quando a comichao apertou demais veio novamente
perguntar se o bei n3zo tinha também uma mancha amarela em tal e tal
parte - e cogava ali, E desse modo conseguiu capinar a roga inteira,
ganhando o boi,

MaSa onga impos condicao.

: g ~ *
- Compadre coelho, do@t o bel, mas voce so podera mata-le
num lugar onde nao houver moscas, nem gale que cante, nem galinha que
cacare je,

= »
0 coelhe, concordando, la se foi com o boi em procura dum
- ! e
lugar onde pudesse mata-lo, ,Andava um pedace, parava, escutava e sem
Fl
tardanca ouvia um eocoricoeo}



cler P E Ze
- Aqui ndo serve. Tem galo - e segula para adiante.
E foi andando até que chegou a um lugar onde nap havia mosea
nenhuma, nem se ouvia nenhum coricoeo. FEntdo matou o boi., Nisto surge
a onga, ‘

- Compadre coelho - disse ela - um boi e muita coisa para vg
ce. Passe para ca um pedaco.

0 coelho deu-lhe um pedago, que a onga devorou num segundo.

- Nao chegou para matar a minha fome, compadre., Passa para ca
outro pedago - @ 0 coelho deu outro pedacﬁi Por fim a onca devorou o
boi inteirinho,

0 coelhinho voltou para casa muito triste, com @ facae  na
eintura, Ia pansandd num meio de vingar-;o da onga. Teve uma*idéia.’
Entrou no mato e pasone a cortar ciyo. Aparece 2 onca.

- Que esta fagendo af, compadre coelho?

- Estou tirando eipés. Como Deus val castizar o mundo eom
_uma treménda ventania, preciso de cipo para me amarrar a um tronce aa
arvore.

A onca, amedrontadeSima, pediu:

‘

- Nesse caso, amarresme também, compadre,

- Nao posse - dissk o coelho fingidemente. Tenho de ir para
casa amarrar meus filhinhos.

« Amarreme-me primeiro,pediu a onga, e depois va amarrar?!s
seus filhinhos.

0 coelho cogcou a cabeca; por fim disse:

- Esta bem, comadre onca: como prova de amizade vou fazer
esse grande favor = e amarrou-a com todos os cipés, deixando-2 impossi
bilitada do menor movimento.

- Bom - disse ele ao concluir o servico; 2 comadre esta tao
bem amarradinmha que nem o maior dos fnracSes-é ecapaz de arrancigla daf
- foi-se emhora, a rir.-

Passado algum tempo a onqa, vendo que nao vinha vento nenhum,
deseonfiou. ”Queren ver que ful tapedda pelo tal coelho? Como agora
livrarme d%ste amarramento?"

Vinha vindo um macaco.

- Amigo macaco, faca o favor de firar de mim estes etpét.
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Mas o macaco, sabidao que era, apenas disse: "Deus ajuée a quem
te amarrou", e foi-se embora. ’

Apareceu um veado. } }

- Amigo veado, faca o favor de desamarrar-me, pediu a onca.

0 veado, apesar de burrinho, deu a mesma resposta do macaco,
e la se foi.
L Veio o bode, e aconteceu a mesma coisa.

Passadas algumas horas, o coelho foi espiar como ia 1nda a enga.

- Compadre coelho, viva! O vente nao aparece e eu estou que nao
posso mais., Venha desamarrar-me. '

0 coelho, com do dela, pSs»se a d-senrolar os cipos. Assim que
a malvada se viu livre, nhoquel deu-lhe um pega. Mas o coelho alecancou
dum pulo um buracoj mesmo assim a onca agarrou-lhe um pe. O coelho caiu
na risada. §

Ah, como & tola a minha comadre onca! Agarrou ume raiz de pau e
esta pensando que e meu pe. Ah, ah, ahl ...

A onca, desaponteda, soltou as unhas, pensande mesmo que houves=
se ferrado uma raiz de pau. O coelho afundou no buraco.
Uma garca veio pousar ali perto. A ongca chamou-a.
- Comadre garca - disse ela -~ bote sentido nesta cova enouvante
eu vou buscar uma enxada. Nao deixe © coelho sair.
A gareca ficou na arvore com os olhos no buraco. O coelhe disses
- Que grande tola! Fntio ¢ assim que garca toma conta de burace
onde esta um coelho?
- Como devo fazer entao? - perguntou a bebinha.
*\ - Ora essal Tem aue vir squi e ficar com o hico dentre de bura-

c O. ‘\‘f' »
A garca desceu da arvore e enfiou o bice no burace. O coelho

atirou-lhe aos olhos um punhado de areia e escapou.

Nisto veio a onga com a enxada. Cavou, cavou ate 1a no fundo
e nada de coelho.

- Comadre garga, que fim levou o e¢oelhe que estava aoui?

- Nao sei - respondeu a tols. fle me mandou gue enfiasse o bica
no buraco. Assim que enfiei o bico, me botou nos olhos uma areia. Fiquei
cega e nada mais vi.

A onga, furiosa, deu um bote na garqa, que 1a se foi voando, mui-
to fresca da vida.
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UMA FESTA NO CEU

Segundo Helena Pinto Vieira - De folclore brasileiro

Quem passasse naquele dla pelas margens da lagoa grande, fi-
caria por certo admirado, ao ver o cuidado com gue as aves tratavam de
suas plumagens, Todas elag, desde o tico-tico delicado ao urubu rapi-
neiro, banhavam-se nas aguas, expunham-se ao sol e penteavam-se,alisan
do com o bico as penas, ate as verem ordenadas, umas sobre as outras,
sem o menor desalinho.

- Para que tal faceirice? Por que tais preparativos? fala-
va para si mesmo o sapo cururu, que na beira da lagoa se refrescava.
Eu sempre disse a esta gente, que banho, devemos tomar todos os dias ..
Sera que afinal resolveram seguir o meu conselho?

=Qual nadal! falou uma linda garca, que perto ouvira o sapo
arengando., Estamos. -nos preparando para uma festa no ceu.

- Com que, entao, vai haver uma festa ho céu... E eu que
nao sabla disso... falou o sapo.

E saiu logo aocs pulos a espalhar entre os outros animais a-
quela noticia, Acrescentava, porém, a nova, um detalhe - dizia a to-
da gente que também fora convidado, e que iria, sem falta,

- Vejem sé ... Logo o sapo, que é tao pesadao, que nao sa-
@ V]
be nem correr, quando ve jacare... falou a raposa, despeitada, quap
do contou a notfcia ao macace.

Y 4
ﬁste, por sua vez, como reside nas alturas das arvores, tra
tou de espalhary entre as aves, as intencoes festeiras do sapo. Era
4
de fazer rir, a cara dos pascaros, ao serem informados disso,

- Enfim, por que duvidar? piou o aracua, Talvez eole possa
mesmo chegar 1la em Cimaeoe

0 sapo planejara bem aquela viagem, Procureu o urubu na ves
pera do grande balle e, depois de uma boa parola, despediu-se, dizen-
" dot ’
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- Bem, compadre urubu, eu vou andando, o caminho daqui ac céu
e muito longo; pretendo chegar cedo, pois quero me divertir bastante.

- .
- Entao, voce vai mesmo? disse o urubu.
- Ora, se vou! O compadre vai ver... retrucou o Sapo.

E dizendo isto, fingindo que partia, o sapo deu apenas uma
veltinha e penetrou no quarto do urubu, onde avistou a viola da ave,
num canto. Entrou dentro dela e ficou bem quietinho. Muite grande lhe
fol o sacriffcio para se manter sossegado nagquele compartimente tao pe-
quenc e escuro. Era noite e o sapo suspirava:

- Que vontade de coamar um bocadin¥e ... Faz tanta falta a-
qui uma aguinh&..o

Nisto, la na sala, o urubu consultou o relogio e verificou
que jé eram horas de partir., Fol ao quarto e, apenhando a viola,partiu
voando, a fazer com as grandes asas um forte rufdo: br ... T eeo.
TY cee TIT oee £le sabia voar muito velozmente; a viagem foi curta.

2 &
Chegando ao ceu, o urubu arriou o instrumento a um canto e
fol-se d&ivertir com os amigos,

0 sapo, aproveitando a situagéo, saiu para fora todo satisfel
to, dando formidaveis saltos, que bem traduziam todo o contentamento de
ver o seu plano dando certo,

As aves, ao verem o sapo, assim pulando pelos caminhos do céu,
ficaram boquiabertas; algumas, as mals curiosas, ate lhe perguntaram
copo Conseguira chegar ali, mas o sapo disfarcava e nao respondia ao cer
tos

= & .
"Nao ve que sou bobo..." pensava ele,

I d P "
Logo, porem, a festa ia no mais alto da animacao e nlnguém ja
rd & a e
se importava com o batraquie. Este, soltomquelas alturas, nao cabia
em si de contente.

Pelo meio da noite, o sapo julgou prudente colocar-se de novo
dentro da viola, pois nao sabia a hora que o urubu partiria de volta.
Era melhor ser precavido, jé que S0 poderlia regressar pelo mesmo jeito
que viera. Procurou a viola, e aconchegou-se bem, dentro de seu bajo.

»
Pelo amanhecer, quando o ceu comegou a receber os primeiros
rd - 3
ralos de sol, os passaros deram-8e por satisfeitos, e, um a um foram
tomando seus destinos,
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o

e botou-se pelo espago abaixo: bre...br...
Em meio do caminho, pofém, quando £8z uma curva fechada, o sapo desacomo=
dou-se), mudapdo de lugar no esconderijo. A ave sentiu qualquer coisa dife-
rente no instrumento e, espiando, ach 1
dentro.

Ahl B assim que voce val a festas no céu§ heim, seu atrevido?
K de fato muito sabido, mas minha viola néo e condugga, por isso tome...

E, emborcando a viola, o urubu jogou o sapo daquelas alturas
em baixo. Bste, caindo velozmente, assim mesmo vinha coaxendo:
" "By, béu, béu,

Se desta eu escapar,

Nunca mais festas no ceu®

Ja préxima do ch§09 vendo as pedras no caminho, ainda pgde fa-
lar:
“arredem pedras,
Salam da frente,

Nao deixem que eu me arrebente..."

Mas, com tudo isso, esborrachou-se mesmo em cima das pedras

4
que nem jaca madura quando cai do pe.

Ao sapo, tais feitos serviram de ligaoj nunca mals se meteu a
& s
ate hoje, quando se miram nas aguas da lagoa, tod
P
“
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Ilustre Professor Anisio Teixeira, laﬁgjigﬁgm

Sua carta n® 315/58, de 19 de margo ultimo,
pela qual me informou-a respeito da remessa de 17 vo-
lumes de obras de Monteiro Lobato, animou-me a escre-
ver-lhe diretamente a fim de desincumbir-me de_um pe-
dido encaminhado a,6 esta Embaixada pela Federagao das
Organizagoes Litewarias Juvenis da India.

A reﬁerlda Federagao dirigiu-se a todas_as
Missoes diplomaticas acreditadas em Nova Delhi, cer-
ca de 60, para que cqQoperassem_na organizagao de um
livro que compendiara informagoes sobre g literatura
infantil ,em todo o mundo. Essa publicagao sera edi-
tada na India-e tem por objetlvo primordial a difusao
das diferentes manlfestagoes da literatura infantil
do mundo através das organizagoes que constituem a Fe
deragao supra-mencionada.

Ha temposa nossa Embaixada escreveu a varias
entidades no Brasil, encarecendo que gooperassem nague
le sentido, mas ate a presente data nao recebemos ne-
nhuma resposta e dada a proximidade do termo para a en
trega do material que nos foi solicitado; previsto pa-
ra maio, nao me resta outra alternativa senao dirigir-
lhe um apelo para que nos ajude a colocar @ nome e a
contrlbulgao do Brasil em trabalhg que esta destinado
a ter imensa repercursao neste pals.



£
pais. o
.~ O material solicitado pgla Federagao das Or-
ganizagoes Literarias Juvenis da India e o seguinte:

- pequena historia infantil, de cerca_de mil
palavras, ou sejam tres ou quatro folhas
datilografadas em espago duplo; esta Embai
xada providepciaria a traducao para o in-
gles, caso nao estiver feita;

V- nofies e enderegos, dos principais escritores
brasileiros que tem contribuido para a li-
teratura infantily

V'~ nomes e endir%gos dos periodicos especial~-
mente publicados para criangas;

V- lista dos principais livros e obras teatrais /
para criangas, de preferencia aqueles que
foram traduzidos para o ingles.,

e, Jluito lhe agradeceria a bondade de determinar
as necessarias providencias a fim de que nos seja reme-
tido, por via aerea, o-material acima solicitado.

Atenciosamente, ‘}

“

(Marcos ‘de: Souza-Dantas Roméro)

Secretario da Embaixada
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